o™
a
~F

GETRAGB.V. & Co, KG
Hermann-Hagenmeyer-Str. 1, 74199 Untergruppenbach

GETRAG S.P.A.
PLANT MODUGNO
VIA DEI CICLAMINI 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

loading station: 14248

Delivery note

Weights (gross/net)

M MAGNA

Delivery no. / Date:
Purch. ord. no.:
Purch. ord. Date:
Supplier's no.:
Order no. / Date:
Customer no.:
Consignee:

Person in charge:
Tel. no. f Fax: 09841/407-6133 / 09841/407-6114

Nl GETRAG

22U 2~

7168080/ 31.10.2018
5500029817

0000008003

30020565 / 13.09.2017
10005593

30005665

01 Serie

Knorr, Hr.

Gross weight 653,800 KG Net weight 557,200 KG Volumes 0,720 M3

ltem Material Quantity Weight
Description

000010 0550722441 560 PC 557,200 KG
Hub Systemn 1st/7th Gear cpl
Customer article number: 0550722441Position1

200001  TBA-520921 2 PC 30 KG
MULTI-PATH PALLET WOOD/STEEL 600x800

900002  TBA-520880 40 PC 52 KG
VDA KLT-CONTAINER 4315R

200003 TBA-501668 40 PC 10 KG
Inlett fir Muffen DCT300, HST & PMG

900004 TBA-550528 2 PC 5 KG

VDA KLT Pallet Cover A0B06 DKG

terms of dispaich:

terms of delivery:

03 Truck Forwarder

FCA Bad Windsheim

Ag0.01469
SOOEADDAX

GETRAG B.V. & Co. KG
Hermann-Hagenmeyer-SiraBe 1
74199 Untergruppenbach
Deutschland

www.getrag.com

Kommanditgesellschaft mit Sitz in
Untergruppenbach

Amtsgericht Stutigart HRA 104271
Pers. haftende Ges.: GETRAG
Management B.V. mit Satzungssitz
in Amsterdam und Verwaltungssitz
in Untergruppenbach

KUEHNE+NAGEL s

ACCETTAZIONE MERCE

Quantita dichiarata: &O

Quantita effettiva:
Tipo Imballaggio:
Quantita Imballi;

Conformita alle schede dimballo: {&1]

Daza controllo:

Handslsregister Niederlande

Firmennr. 65999568
Geschéafisfihrer:
Dr. Stephan Weng
Thomas Klett

Bankverbindung:
Commerzbank AG

DE10 6048 0008 0502 1923 00
BIC: DRES BE FF 604
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DIANG *= EXEMPIAING DDUr COmmenaEnt
rosa ~ Exempler fCr Absendey

0| g rosa = Exemplalre da axpédiieur
blau = Exeniplar (0r Empfipger bleu = Exemplaira du destinataire
griin = Exafnplarfiir Ftagﬁﬂhrerz vart = Exemplaire du transporteur

blau

= CXEIMPISEr YOOr lasyever

rose = Exemplazr voor afzender
= Examplaar voor geadesseerde
groen = Exemplaar voor vervoerder

DIANCY ™ CSSEMPIEe per Commiems
rosa = Essamplare per mittante

biu = Essamplare per destinatario
vorde = Essemplare per transpertatore

W = LORY 10¢ oruerer
= Copy for sender
= Copy for

green = Copy for carrler

plnk
blue

o = EXSm@Er 1or Cranegnen
rosa = Exemnplar for afsender
blag = plarfor

grén = Exemplar for befordrer

1 Absender (Name, Anschrlft, Lawd)
Expéditeur (nom, adresse, pays)

A AAGNA

GETRAG B.V. & Co. KG

il GBS

INTERNATIONALER
FRACHTBRIEF
LETTHE DE VOITURE
INTERNATIONAL

Diese Beftrderung unterdiegt trotz elner
gegentelllgen Abmachung den Bestim-
mungen des Obereinkommens Oter den
Belérderungsvesirag im Internationalen

SO E

Ce transport est soumls, nonobstant
toute clause contealre, A la Con-
vention ralative au contrat de trans-
paort Internatlonal de marchandises

StraBengtervarkehr (CMR). par route (CMR).
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Fm::hlf?hrer {Name, Anschnft, Land}
Transporteur {nom, sdresss, pays)
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3 Auslieferungsort des Gutes
Lieu prévu pour 1a hiviaison de Ia marchandlse

omtley (U JUS VG
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Ort und Tag der Dbernabme des Gutas

4 Llgu et dats de la prise en charge de la marchandise

Nachfolgende Frachtflarer (Name, Anschrifi, Land)
Transperteurs successiis {nom, adrssa, pays)
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1 8 Vorbehalle und Bematkunsen der FrachtiQhrer
Ré at abservations des transporteurs
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Rickarstattung
Remboursement

Fracmzahlungsanwelsungen
Prescription d'afir ent

14

15

Sl Cere 24D The freight forwarder s mertiarea in box 16 corfirms with i
Boigefitgte Dok t ety Qe .
S Bedimbhs annos signature in box 23 to transpart the goods, which axe cover ed
e by this mentioned in CMR, on behalf ¢f the business as
Je . ButembeimerSigter | z b ination i
o ;”-Ea A u4dg Bt Windshdir . _ & 235 mentioned in box 2 to the place of destination in box 3.
K lch . Numme Anzahl der Packstlick Art der Ve ki Offiz. B f. d. Beférd (¥ Statistikn Brutl lcht In k Umf: In m?
orsakhen s i 7 fiah serredotice @ idorienatking Q) SRz Benenuna i Selenng] 10 Sk | 11 Ripeiniel 12 i o
—
" ‘/-r »‘. o~ /ﬁ——*mk‘_
34,75 I
e -~ ~|-
A // ,,/ “_“\\ i
K SRS el S F i U A A \\\\
{ / 7 e \ / ] b s
ir { & | ] \‘J/ l y. \a ] / ,) c a7 k
% x t
5 B i \\-___.a 1 i\’ f - /,n 15 - )<f
1 ox " NI/
2] “*—-i?\\ T - %l /
") ‘\\\‘{4 o s _L___,_.——»—“"/
"yl i R
RS f i
s s o
LUN-Nu; B! Gefahrzshtelmuster-Nr. | Verp-Gi 3 Absend WEhrf Empfal
NUmErG UN siiro  [Nimdrm deliueis | Grovoe . | Gods de resuneten= - | 19 Earpar Despdaeur Marnats S Besthataire
l'.iilTl o d’smballage en tunnels Fracht
UN Yeltheg Prix de transpart
EméaBlgungen
Anwslstingen des Absenders (Zoll-tind scnstige amtliche Behandlung} Sondervorschriften Reduitions
13 febeaasads DBCHALT fOMales doUANiaras ot autres) Prascrptions partiouliorms Zuischansumme
Zuschlags
Supplémants
Nebengeblhren
Frais i
Scnsti
e+
Zu zahlande Gesamt-
summe/Taotal & payer

Besondere Vereinbaningen
Conventions particuliares

20

Unfrel
Non Franco
N AR Y 20O BV
D1 fusgefertiatin LFGETRAGBV:BICO.KG -/ ) o

o
T.AC. 76

4 _Werk Bad Windsheim

RUERNEEAGELS)

i/ Burgbernheimer Strage &
51438 Bad Windshei

22 23

&
[k
Unterscheift und Stempaljde: sandars

(Signature et timbre da I'expéditeur) (Signature et fimbre dit transporteur)

Untarschnit und Stempal des Frachtfihrers
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